MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 11.4"
KODIAK

MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD The Aero Precision
Minimal Optical Deflection (MOD) 4 handguard seamlessly blends robust
construction with an ergonomic form factor, ensuring no compromises
between the two. Machined from 6061-T6 aluminum, the handguard is
engineered with a focus on stiffness to drastically reduce deflection under
load. It attaches to the upper receiver via a steel barrel nut, which also serves
to significantly reduce point-of-impact shift when using an infrared laser
aiming device under load. In addition to its premium engineering, the MOD 4
handguard offers several quality-of-life improvements. A full-length, 7-sided M-
LOK™ interface allows the user to customize their build according to their
preferences. The steel-reinforced QD sockets are a small but important detail,
enhancing the sheer strength of the sockets and ensuring they do not wear
prematurely when interfaced with standard steel QD sling attachments.
Installation of this handguard is simplified at the barrel nut, as the need for
timing has been eliminated, and the barrel nut lug pattern matches mil-spec
castle nuts, removing the need for specialty tools. Finally, the inclusion of two
anti-rotation set screws adds redundancy and ensures a more tailored fit when
the handguard is used with third-party upper receivers. FEATURES: 6061-T6
aluminum construction Steel barrel nut 7 sided M-LOK™ 4 steel-reinforced
Quick Disconnect (QD) sockets Internal Diameter: 1.2" Compatible with low-
profile gas blocks INCLUDES: MOD 4 Handguard MOD 4 Barrel Nut MOD 4
Mounting Hardware NOTE: MOD 4 Handguards are designed to match
seamlessly with Aero’s M4E1 Threaded Upper Receivers and components from
the PRO series. Additionally, the MOD 4 handguards are compatible with Mil-
Spec AR-15 upper receivers. SPECIFICATIONS: Platform: AR-15 Series: MOD 4
Attachment Type: M-LOK Material: Machined from 6061-T6 aluminum Actual
Handguard Lengths: 10.6", 11.4", 12.7", 13.5", 15" NOTE: Aero Precision rail
lengths are measured from end to end. Weight(s): 10.6" = 14.78 0z, 11.4" =
15.06 oz, 12.7" = 16.12 0z, 13.5" = 16.75 o0z, 15" = 17.73 oz Other:
Handguard Screw Torque - 55+/-5 in-Ibs
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Attributes

¢ Name: MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD 11.4" KODIAK
¢ Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 430112217

e Mfr. No.: APRA600024C

¢ Color: Kodiak Brown

¢ Length: 11.4"

e Make: Aero

¢ Material: -

e Model: M4E1

e Style: -

e Type: M-LOK

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 457mm

e UPC: 840014623426



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4 Handguards.
Dieses Produkt wurde mit einem Fokus auf Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher verwenden und die
besten Ergebnisse erzielen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Achten Sie darauf, dass alle Montage und Installationsanweisungen befolgt werden.
Informieren Sie sich (iber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur in Verbindung mit kompatiblen Komponenten.

Achten Sie darauf, dass die Installation der Laufmutter korrekt erfolgt, um eine sichere Befestigung zu
gewahrleisten.

Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Vermeiden Sie Ubermaliige Belastung des Handguards, um Beschadigungen zu vermeiden.

Bei der Verwendung mit InfrarotLaserzielgeraten sollte auf eine korrekte Ausrichtung geachtet werden,
um Trefferverschiebungen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Montagematerialien zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Handguard und die Laufmutter unbesch&digt sind.

2. Installation:

[¢]

Befestigen Sie die Stahllaufmutter am oberen Receiver.

o Positionieren Sie den Handguard Uber der Laufmutter und richten Sie ihn aus.

Ziehen Sie die AntiRotationsSchrauben gleichmaBig an, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

o

[¢]

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard gemaR den Spezifikationen und Empfehlungen des Herstellers.
o Achten Sie beim Anbringen von Zubehorteilen auf die MLOK™ Schnittstelle.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt werden, um die Umwelt zu schiitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen Gber einen

EUbasierten Kontakt erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von héchster Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit Ihrem
Aero Precision MOD 4 Handguard zu gewahrleisten.



MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4
HANDGUARD SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4 Handguard. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your handguard. Please
read this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the handguard is installed correctly to avoid accidents.

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Keep the handguard and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.

If you notice any defects or irregularities, discontinue use immediately and seek professional assistance.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the recommended torque specifications (55 +/ 5 inlbs) when securing the handguard.
Ensure that the handguard is compatible with your firearm model, specifically the AR15 and Aero’s M4E1
Threaded Upper Receivers.

Use only compatible accessories with the MLOK™ interface to prevent damage.

Avoid using the handguard in extreme conditions without proper inspection.

When using an infrared laser aiming device, ensure it is securely mounted to prevent pointofimpact shift.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Begin by ensuring your firearm is unloaded and safe to work on.

Remove the existing handguard and clean the upper receiver area.

Attach the steel barrel nut to the upper receiver using the appropriate tools.

Align the MOD 4 handguard with the barrel nut and secure it in place without exceeding the torque
specifications.

Install the antirotation set screws to ensure a snug fit with thirdparty upper receivers.
Doublecheck all connections and ensure everything is secure before proceeding.

[¢]
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2. Usage:

o Customize your handguard using the 7sided MLOK™ interface according to your needs.

o Regularly check the tightness of all screws and connections, especially after extensive use.

o Familiarize yourself with the handguard features and how they affect your shooting experience.
o Always maintain proper firearm handling practices while using the handguard.

Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for the disposal of aluminum and steel materials.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste if it is damaged or defective.
¢ Consider recycling the materials to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please reach out to the designated contact point provided
with your product packaging or documentation.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
Aero Precision Minimal Optical Deflection (MOD) 4 Handguard. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité du Produit pour le Gardemain
MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4

Introduction
Félicitations pour l'achat de ton gardemain MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 d'Aero Precision. Ce produit

est concu pour offrir une performance optimale tout en garantissant ta sécurité. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour une utilisation correcte.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant utilisation.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le gardemain de maniere non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité.
Utilise toujours le gardemain conformément aux instructions du fabricant.

Garde le gardemain hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu utilises le gardemain, assuretoi qu'il est bien fixé au récepteur supérieur.

Evite d'utiliser le gardemain avec des accessoires non compatibles, car cela peut entrainer des
défaillances.

Ne dépasse pas le couple de vis recommandé de 55+/5 inlbs lors de l'installation.

¢ Utilise uniqguement des accessoires de montage MLOK™ compatibles pour garantir la sécurité.

Lors de l'utilisation d'un dispositif de visée laser, vérifie que celuici est correctement installé et sécurisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Gardemain :

o Retire I'ancien gardemain si nécessaire.

o Fixe I'écrou de canon en acier fourni au récepteur supérieur.

Assuretoi que le motif de dent de I'écrou de canon est bien aligné avec les écrous de chateau
milspec.

Vis le gardemain en place, en respectant le couple de vis recommandé (55+/5 inlbs).

Vérifie que le gardemain est solidement fixé avant utilisation.

[¢]
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o

2. Utilisation du Gardemain :

o Personnalise ton montage en utilisant I'interface MLOK™ a 7 c6tés.
o Situ utilises des sockets Quick Disconnect (QD), assuretoi qu'ils sont correctement installés.
o Pour un confort optimal, ajuste le gardemain selon tes préférences personnelles.

Instructions de Disposal

e Lorsque le gardemain n'est plus utilisable, disposeen de maniére responsable.

¢ Ne jette pas le gardemain dans la nature. Informetoi sur les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.

¢ Si le gardemain est endommagé, prends des mesures pour le recycler ou le jeter conformément aux
directives environnementales.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gardemain MINIMAL OPTICAL DEFLECTION
(MOD) 4, consulte les ressources disponibles sur le site d'Aero Precision ou contacte un professionnel qualifié.

Assuretoi de suivre ces directives pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton gardemain. Ta sécurité est
notre priorité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD di Aero Precision. Questo prodotto
& progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Utilizza il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il handguard se & danneggiato o presenta segni di usura.

¢ Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il handguard con accessori che superano il peso consigliato.

Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK™.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, ecc.
o Verifica che il tuo ricevitore superiore sia compatibile con il handguard MOD 4.

2. Installazione:

o Rimuovi il vecchio handguard se presente.

Posiziona il nuovo handguard sul ricevitore superiore.

Fissa il handguard utilizzando il dado della canna in acciaio fornito.
Assicurati di serrare il dado della canna a un valore di coppia di 55 +/ 5 inlbs.
Fissa le viti di blocco antirotazione per garantire una vestibilita sicura.

[¢]
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3. Uso:

o Personalizza il tuo handguard utilizzando l'interfaccia MLOK™.
o Controlla regolarmente che tutte le parti siano ben serrate e prive di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida di riciclaggio per i materiali metallici.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto riguardo al prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.

Questa guida alla sicurezza ¢ stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti (GPSR) dell'UE. Assicurati di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD.



Brukerhandbok for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 Héndbeskytter

Introduksjon

Takk for at du har valgt MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handbeskytter fra Aero Precision. Denne
handbeskytteren er designet for 8 gi robusthet og komfort, samtidig som den reduserer defleksjon under
belastning. Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.

Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer eller installerer produkter relatert til vapen.
e Oppbevar handbeskytteren utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke handbeskytteren med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
e Vaer oppmerksom pa at feil installasjon kan fere til redusert ytelse eller skade.

e Sgrg for at alle monteringsdeler er riktig festet far bruk.

e Unnga a bruke handbeskytteren under forhold som kan fare til overoppheting eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er inkludert: MOD 4 Handbeskytter, MOD 4 Lgpsmutter, og MOD 4
Monteringsutstyr.
o Les gjennom alle instruksjoner fgr du begynner installasjonen.

2. Installasjon:

o Monter Igpsmuttern pa den gvre mottakeren ved a fglge milspec castle nuts mgnsteret.

o Fest handbeskytteren til lapsmuttern ved hjelp av de medfglgende skruene.

o Kontroller at handbeskytteren sitter godt og at de antirotasjons skruene er pa plass for & sikre
stabilitet.

3. Bruk:

o Nar handbeskytteren er korrekt installert, kan du tilpasse den med MLOK™ grensesnittet for a
imgtekomme dine preferanser.

o Test handbeskytteren for a sikre at den fungerer som forventet, og at alle komponenter er i orden
for du bruker den i felt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Handter avfall i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for at alle deler av produktet, inkludert emballasje, blir resirkulert eller kastet pa en miljgvennlig
mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller ytelse av MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4
Handbeskytter, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besgk deres offisielle nettside for mer
informasjon.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av din MINIMAL
OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 Handbeskytter. Takk for at du valgte Aero Precision!



Sakerhetsinstruktioner for MINIMAL OPTICAL
DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD

Introduktion

Tack for att du valt MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4 HANDGUARD fran Aero Precision. Denna handguard
ar designad for att ge en saker och effektiv anvandning av ditt vapen. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning, vanligen folj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid handskydd och skyddsglaségon vid installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast handguardet med kompatibla vapen och komponenter.
Kontrollera att handguardet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

¢ Undvik att utsatta handguardet for extrema temperaturer eller kemikalier.
Anvand inte handguardet om det visar tecken pa skada eller defekt.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for anvandning av tilloehér och komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Samla nédvandiga verktyg och sakerstall att arbetsomradet ar rent och ordnat.
o Kontrollera att du har alla delar som ingar i paketet:

= MOD 4 Handguard

= MOD 4 Faste

= MOD 4 Monteringsmaterial

2. Installation:

o Ta bort det gamla handguardet om det finns ett installerat.

o Placera det nya MOD 4 handguardet pa den dvre mottagaren.

o Anvand stalfastet for att fasta handguardet pa plats. Se till att det &r ordentligt sakrat.

o Anvand de medféljande skruvarna och dra at dem med ett vridmoment pa 55 +/ 5 inlbs.
o Kontrollera att handguardet ar stabilt och inte rér sig.

3. Anvandning:

o Nar handguardet ar installerat, kontrollera att det ar korrekt anpassat med eventuella tillbehor.
o Anvand handguardet som avsett och undvik att belasta det mer an vad som rekommenderas.
o Var uppmarksam pa eventuella forandringar i handguardets prestanda under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

» Nar handguardet inte langre ar i bruk, se till att det kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallmaterial.



e Undvik att kasta handguardet i hushallssoporna om det kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvéndning av MINIMAL OPTICAL DEFLECTION (MOD) 4
HANDGUARD, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ditt MOD 4
Handguard. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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